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Alena Rašková zvolila pro svou práci velmi potřebné téma, které usoustavňuje interpretace 

románu Jaroslava Haška Osudy dobrého vojáka Švejka v literární vědě české i zahraniční. 

Rašková pojala práci chronologicky a zabývá se i prvními ohlasy románu ve 20. letech,  dále 

pak proměnami interpretace postavy Josefa Švejka v kontextu socialistické literatury, 

následně interpretacemi po 60. letech 20. století a rovněž interpretacemi po roce 1989. 

Správně pojala do svého úkolu i problematiku překladu jako svého druhu specifické 

interpretace. Autorka od počátku pracovala na své práci s velkou pozorností, zásadním 

impulsem bylo setkání s Milanem Jankovičem, jedním z předních odborníků na dílo Jaroslava 

Haška u nás. Práci považuji celkově za zdařilou z několika důvodů: především může sloužit 

jako dobrý zdroj pro další bádání, protože sumuje proměny interpretace Švejkovy postavy 

v souvislostech různě se proměňujícího historického a kulturního diskursu. Dále pak práce 

otevírá implicite otázku způsobů zacházení s literárním dílem a jeho interpretačních realizací 

v souvislostech rozdílných dobových paradigmat často ovlivňovaných faktory ryze 

neliterárními. Pochopitelně lze i konstatovat, že práci by v řadě ohledů prospělo prohloubení a 

rozšíření. V daném rozsahu nebylo zcela možné postihnout bohatství aspektů, které 

interpretace této knihy v historickém kontextu české i světové kultury nabízejí. To může být 

impulsem pro další autorčinu práci. Zároveň jsou v práci možná redundantní některé exkursy 

spíše poetologického charakteru. Práci ovšem považuji za kvalitní a doporučuji ji k obhajobě. 
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    Čes. Budějovicích          1. září 2011 

V .................................................... dne .................................... 

 

 

 

 

 

Stupeň klasifikace:       výborně   velmi dobře        dobře        nevyhověl 
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